Ecole André-Piolat

Bulletin de nouvelles #29

16 avril 2021
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A venir / Coming up

+ 20 avr Exercice incendie / Fire drill

+ 22 avr Jour de la Terre / Earth Day
Evaluations PIRLS - Eleves de 4é&./ Grade 4
students

+ 23 avr Journée a théme : Rétro / Themed
day: Retro

Questions pour PAPE ?

Général : APE_Piolat@yahoo.com

Repas chauds
Prochaines rencontres : 11 mai ;

9 juin

Bonjour ! /¢

Dans ce numéro / In this issue

Page 2-4 : Coin des éléves / Students’
corner

Page 5 : Coin du conseil étudiant /
Student council corner

Page 6 : Coin littéraire / Literature
corner

Page 7-9 : Le coin santé-sécurité /
Health and safety corner

Page 10-11 : Le coin de 'APE / PAC’s
corner
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La semaine prochaine, ’APE va planter deux
' Sequoia sur le site de ’école pour célébrer le
jour de la Terre. Ne manquez pas le prochain
numeéro pour plus d’information.

To celebrate Earth Day, the PAC will plant
two Sequoias on the school ground. Don’t miss
the next issue for more details.

subventions / Grant

Avez-vous déja fait des demandes de subventions ?
Nous avons besoin de vos talents ! LAPE est a la
recherche de personnes pouvant aider a rédiger
des demandes de subventions pour
'aménagement de la cour d’école.Veuillez
contacter |'APE.

Do you have any experience on grant writing ? We
need your talent! The PAC is
looking for people who can
help writing grant requests
to build the new school yard.
Please contact the PAC.
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Classe de Mme Diane - 1é année

MEI‘ UNE CREATION DU TWEATRE

DES CONFETTIS

“La Voyageuse”

Piece de théatre sonore
présentée dans la

LA VOYAGEUSE

H

EN TOURNEE SCOLAIRE

Classe 29 MARS - 4 JUIN 2021 f
Sound theatre play Gl e e Wi 1]

presented in class.

ﬁ Travaux des éléves sur les 5 raisons pour éviter de polluer avec le recyclage.
Atelier « La machine a bulles ». La grande histoire du dessin sans fin de Elly Oldman.

Student work on the 5 reasons to avoid polluting with recycling.
Workshop « The bubble machine ». Elly Oldman’s great story of endless drawing

7
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Bandes dessinées et romans
graphiques

L'équipe de la bibliothéque vous présente les nouveautés bandes-dessinées et romans
graphiques que les enfants peuvent déja emprunter. Cliquer sur le lien suivant.

The library team is showcasing this week the new comics and graphic novels. Please click on the
link below.

https://rolls.bublup.com/Van hevalierBoname/piolatBD2021
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How do COVID-19
school exposure
notifications work?

School community
member develops signs
or symptoms of COVID-19

School community member
is tested for COVID-19

Test is positive

VCH is automatically
notified

VCH contacts the person
who tested positive to:

@ Notify them of their

test result

E Determine who they
were in contact with
while they were
infectious (including
at school)

Test is negative

Test results
available via my
ehealth, phone

or text.
No follow up by
Public Health.

e e

No close
contacts at
school

No further school
follow up and no
letter notification.
All school
community members
continue monitoring
signs and
symptoms daily.
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Close contacts
at school

VCH directly contacts any
close contact of the case to
ask them to self-isolate.
Lower risk contacts may be
asked to self-monitor.
This may apply to an
individual or an entire class

VCH posts the school on
the VCH school exposures
webpage

VCH continues to monitor
the school

Vancouver /7>,
CoastalHealth

Application vérification
quotidienne de symptomes /
Daily Health Check App

Le site de vérification quotidienne de
symptémes M-12 et/ou l'application est
un moyen facile de décider si votre
enfant peut se rendre a I'école basé sur
ses symptomes. Cet outil simple
d'utilisation, adapté aux éléves de M a
12, inclus les dernieres lignes
directrices en matiére de santé.

The_K-12 Daily Health Check website
and app is an easy way to decide if
your child should attend school based
on their symptoms. It includes current
health guidelines and offers an age-
appropriate user-experience for K to 12
students.

Application: Télécharger/Download -
iPhone/iPad ou Android

Obligation de vérifier les symptomes avant que votre enfant se
rende a I'école

Voir nouvelle application pour faciliter la vérification journaliére obligatoire
https://www.k12dailycheck.gov.bc.ca/healthcheck?execution=els1

Demeurer a la maison lorsque malade

Lavage des mains fréquent
Respect de |'étiquette respiratoire
Maximiser le respect de la distanciation physique

Symptoms must be checked before your child goes to school
See new app to help with the mandatory daily check
https://www.k12dailycheck.gov.bc.ca/healthcheck?execution=els1

Stay at home when sick

Wash hands frequently

Practise respiratory etiquette

Maintain as much physical distance as possible
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t Mise a jour des directives de santé et sécurité — de la maternelle a la 12¢ année (English version

¥ follows)

Sous la direction de la directrice de la santé publique de la Colombie-Britannique, les directives

i relatives aux masques pour les éleves de la 4¢ a la 122 année et les membres du personnel de la

¢ maternelle a la 12¢ année ont été mises a jour, alors que les cas de COVID-19 dans la communauté
i augmentent dans plusieurs régions de la province.

A compter d’aujourd’hui, le port du masque non médical est obligatoire pour tous les membres du
personnel de la maternelle a la 12e année et tous les éléves de la 4¢ 3 la 12¢ année, y compris

L lorsqu’ils sont a leur poste de travail (bureau) et a bord des autobus scolaires, dans leurs groupes
_ d’apprentissage et en dehors de ceux-ci.

b Les exceptions suivantes s’appliquent :

Une personne incapable de porter un masque parce qu’elle ne le tolére pas (en raison de
problémes de santé ou de comportement);

Une personne incapable de mettre ou d’enlever un masque sans l'aide d'une autre personne;
Le masque est enlevé temporairement a des fins d’'identification de la personne qui le porte;
Le masque est enlevé temporairement pour permettre a la personne qui le porte de prendre part a
une activité éducative a laquelle il est impossible de participer avec un masque (p. ex., jouer
activement d’un instrument a vent, pratiquer une activité physique a haute intensité, etc.);
Une personne est en train de manger ou de boire;

Une personne se trouve derriére une cloison de protection;

Lorsqu’une personne fournit un service a une personne ayant un handicap ou des capacités
diverses (y compris, mais sans s’y limiter, une déficience auditive), ol les indices visuels, les
expressions faciales, ou encore |a lecture ou les mouvements des |&évres sont importants.

Nous encourageons fortement les éléves de la maternelle a la 3¢ année a porter un masque dans les
) espaces intérieurs de |'école, ainsi que dans les autobus scolaires — dans leur groupe d'apprentissage
et en dehors de celui-ci — méme si le port du masque demeure un choix personnel ou le choix des
¢ parents ou des tuteurs de ces éléves, et leurs choix doivent étre respectés.
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Updated K-12 health and safety guidelines:

§ Under the direction of the office of the Provincial Health Officer, mask guidelines for students from
¢ grades 4 -12 and all K-12 staff are being enhanced as COVID-19 community cases are climbing in
¥ many parts of the province.

i Effective immediately all K-12 staff and all students in grades 4 to 12 will be required to wear non-
t medical masks in all indoor areas, including when they are at their work stations (desks), and on
school buses - both within and outside of their learning group.

& Exceptions include:

e A person who is unable to wear a mask because they do not tolerate it (for health or behavioural
: reasons);
I » A person unable to put on or remove a mask without the assistance of another person;
, » |f the mask is removed temporarily for the purposes of identifying the person wearing it;
E « |f the mask is removed temporarily to engage in an educational activity that cannot be performed
while wearing a mask (e.g. actively playing a wind instrument, high-intensity physical activity, etc.);
¥  If a person is eating or drinking;
¥ o |f a person is behind a barrier;
¢ While providing a service to a person with a disability or diverse ability (including but not limited to 3
a hearing impairment), where visual cues, facial expressions and/or lip reading/movements are '
important.

§ Students in Kindergarten to Grade 3 are strongly encouraged to wear a mask indoors in schools and
on school buses — both within and outside of their learning group — though mask wearing ultimately
§ remains a personal or family/caregiver choice for these students, and their choices must be

b respected.
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1 Bonjour a tous et a toutes! Voici quelques nouvelles de votre APE!

Jeux francophones de C.-B.

| Les jeunes de 14-25 ans ont jusgu'au 21 avril pour s'inscrire aux Jeux

| francophones de la C.-B. 2021, qui se dérouleront en virtuel du 27 au 31

rm——— 3 >y

e
§

 Le coin de I'APE
\ ; pAC’S-cqrnér' : /'

S

| mai prochains! Les Jeux sont organisés par le Conseil Jeunesse Francophone de

la Colombie-Britannique.

Détails sur les différents volets/ateliers : https://bit.ly/3mzSz2A
Inscriptions: https://forms.gle/xDT6eWuDY8399aD26

| Atelier-webinaire: mieux concilier travail et famille (27 avril 4 20h)

Voici un atelier-webinaire visant a vous aider a harmoniser vos multiples réles en tant que parent, afin de
| mieux concilier travail + famille!

Pour vous inscrire a cet atelier gratuit, consultez: http://cafe-cb.ca/portfolio/concilier-famille-et-

| travail-2021/

| Cette activité est présentée par le Centre d'appui a la famille et 4 I'enfance (CAFE), une initiative

| communautaire sous le leadership de la Fédération des parents francophones.

| Repas chauds

Nous cherchons toujours des bénévoles pour nous aider a organiser les repas chauds dans la

' cuisine de I'école de 11h & midi. Si vous aimeriez participer, merci de vous inscrire sur ce

| calendrier: https://signup.com/go/eifrXsf. Nous vous remercions d’avance pour votre temps. Rappel: si

' vous ne pouvez plus nous aider et que vous vous étiez déja inscrits, merci de faire ce changement sur le

| calendrier pour avertir les autres bénévoles. Nous demandons aussi aux bénévoles de nous envoyer leur
courriel si nous avons besoin de faire des suivis et pour collecter leurs commentaires. Pour toutes questions |
| sur les repas chauds, merci de nous contacter a: aphotlunch@gmail.com |

| Levée de fonds - plantes et fleurs de DeVries

Encouragez notre école tout en garnissant votre jardin! Commandez vos plantes et fleurs jusqu’au 22 avril
| [minuit) sur ecoleandrepiolat.growingsmilesfundraising.com

Le ramassage des commandes se fera le vendredi 7 mai entre 15h et 17h30 devant I'école. Une partie des
| profits sera versée a I'APE - merci pour votre soutien!

| Festival du bois de Maillardville (16 au 30 avril)
| Découvrez tout le programme du festival sur: https://www.festivaldubois.ca/fr/

' Merci et bonne semaine!
' Votre conseil de I'APE
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Conférence GRATUITE pour tous

ETRE UN PARENT GUIDE ET COMPLICE

. |.'im||.|rt d'une éducation autoritaire versus permissive

e Qu'est-ce qu'un parent Guide & Complice

* Créer un lien de rapprochement avee mon enfant pour avoir sa
collaboration plus facilement

Animé par Léonie o Comprendre ce qui se cache sous les comportements dérangeants

Galarneau, formatrice et

conférenciére chez

CO‘M MEUNIQUE e[‘ ¢ Punition versus ( onséquences. quoi faire?

Animatrice pour Réseau- e ETBIEN PLLS!

Femmes C.B. et la

fédération des parents

francophone de la C.B.

de mon enfant

e L'écoute véritable. 'est quoi? Décoder & Refléter

mercredi 14 avril de 20h a 21h30
dimanche 18 avril de 9h a 10h30
Virtuel

Pour réserver volre p]iu't':

.‘4 COMMEUNIQUE Cliquez sur le lien dans la description
nporta relatior 250.423.1716
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